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Zu lhrer Sicherheit

Zu lhrer Sicherheit

@ Allgemeine Sicherheitshinweise

» Fiir einen sicheren Umgang mit diesem Geréat muss der Benutzer des Gerates
diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung gelesen und verstanden
haben.

* Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie die Sicherheitshinweise
missachten, gefahrden Sie sich und andere.

* Das Geréat darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in Ordnung ist. Ist
das Gerat oder ein Teil davon defekt, muss es vom Séll Service instandgesetzt
werden.

* Verwenden Sie das Gerat nicht in explosionsgeféhrdeten Rdumen oder in der
Né&he von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen!

* Netzstecker nicht mir nassen Handen anfassen! Netzstecker immer am
Stecker, nicht am Kabel herausziehen.

* Der Anschluss darf nur an Schutzkontakt-Steckdosen erfolgen, die fachge-
recht installiert, geerdet und gepriift sind. Netzspannung und Absicherung
miissen den Technischen Daten entsprechen.

* Bei Betrieb an Gartenteichen und &hnlichen Platzen muss das Gerét (ber
eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (FI) mit einem Bemessungsfehlerstrom
von nicht mehr als 30 mA versorgt werden.

* Netzkabel nicht knicken, quetschen, zerren oder iiberfahren; vor scharfen
Kanten, Ol und Hitze schiitzen.

* Verléngerungskabel dirfen nicht verwendet werden.

» Vor allen Arbeiten am Gerat Netzstecker ziehen.

*» Kinder und Jugendliche unter 16 Jahren diirfen &owmm Gerat nicht benutzen
und missen bei Inbetriebnahme vom Gerét ferngehalten werden.

* Reparaturen grundsatzlich nur vom Elektrofachmann durchfiihren lassen. Bei
unsachgemal durchgefiihrten Reparaturen besteht die Gefahr, dass Fliissig-
keit in die Elektrik des Gerates eintritt.

» Das mitgelieferte Kabel der Pumpe kann nicht ausgetauscht werden.

* Es ist strengstens verboten, die Pumpe im trockenen Zustand und/oder
aufierhalb vom Teich zu nutzen.
* Dieses Gerat gehdrt nicht in den Hausmiill! Entsorgen Sie es fachge-
recht. Informationen dazu erhalten Sie beim zusténdigen Abfallbeseiti-
O gungsverband.

Ihr Gerat im Uberblick

Ihr Gerat im Uberblick

1 Pumpengehause
(Pumpenful3)

2 Motorgehause -

3 Auslass (3/4%)

4 Laufeinheit

5 Gummilager

6 Pumpendeckel

7 Netzkabel

8 Verschlussclips

Bedienung

Inbetriebnahme

Positionieren Sie die Pumpe komplett unter Wasser. Stellen Sie sicher, dass sie
mehr als 20 cm unterhalb der Wasseroberflache sicher steht.

Gefahr von Gerateschaden!
f&ime Die Pumpe darf niemals in trockenem Zustand benutzt werden.

Nachdem das Geréat ans Stromnetz angeschlossen ist, |8uft es automatisch an.

Gefahr von Gerateschiden!
Ammg Pumpe niemals am Kabel anheben.

Reinigung

Gerat vom Stromnetz trennen.

Pumpengehduse (1) durch betatigen der Verschlussclips (8) odffnen.
Pumpendeckel (6)im Uhrzeigersinn drehen und senkrechtvom Motorgehause (2)
abziehen (Bajonett-Verschluss). Laufeinheit (4) aus dem Motorgehduse (2)
ziehen und reinigen. Gereinigte Laufeinheit (4) in das Motorgehduse (2)
schieben. Pumpendeckel (6) senkrecht auf das Motorgehduse (2) driicken und
gegen Uhrzeigersinn drehen. Dabei auf die korrekte Lage der Gummilager (5)
und Dichtung achten.

Uberwinterung

Reinigen und Uberpriifen Sie die Pumpe grindlich. Lagern Sie die Pumpe frost-
frei in einem Behalter mit Wasser und Soll PumpenPflege (www.soelltec.de).
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DE Sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns dber Ihr Vertrauen!

Ihr neues Gerat wurde nach dem Stand der Technik konstruiert und gefertigt.
Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme unbedingt diese Gebrauchsanwei-
sung! Hier finden Sie alle Hinweise fiir einen sicheren Gebrauch und eine lange
Lebensdauer des Gerétes. Beachten Sie unbedingt alle Sicherheitshinweise in
dieser Anweisung!
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Technische Daten

SFP-1500 SFP-2000
Nennspannung 220-240V ~ 50 Hz 220-240V ~ 50 Hz
Nennleistung 23W 43W
Schutzart IPX8 IPX8
Max. Férderhdhe 25m 3,0m
Max. Férdermenge 1500L/h 2000L/h
Max. Flissigkeitstemperatur ~ 40°C 40°C
@ Schlauchanschluss 3/4% (19,05 mm) 3/4“ (19,05 mm)
Kabellange 10m 10m
Mangelanspriiche

Unsere Produkte werden in modernen Produktionsstatten gefertigt und unterlie-
gen einem international anerkannten Qualitatsprozess. Sollten Sie dennoch ei-
nen Grund zur Beanstandung haben, bringen Sie bitte diesen Artikel zusammen
mit dem Kaufbeleg zu lhrem Fachhandler.

Fir unsere Produkte gilt die gesetzliche Gewahrleistung ab Kaufdatum.

Weitere Informationen und Tipps fiir die richtige Teichpflege
erhalten Sie unter www.soelltec.de.
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Wasserl soll feben

SFP-1500
SFP-2000
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Forderhohe h (Wassersaule)

Beheben von Stérungen

Beheben von Stérungen

A

Gefahr!

Gefahr fiir Leib und Leben!
UnsachgeméBe Reparaturen kénnen dazu fihren, dass lhr Gerat nicht mehr sicher
funktioniert. Sie gefédhrden damit sich und lhre Umgebung.

Abhilfe

Kabel, Stecker, Steck-
dose und Sicherung
priifen

FI-Schalter einschalten

Fehler/Stérung Ursache

Pumpe lauft nicht

Keine Netzspannung

Fehlerstrom-Schutz-
schalter (FI-Schalter)
ausgelost

Pumpe lauft nicht

Service-Partner kontak-
tieren

Pumpe Iauft nicht Motor defekt

Pumpe lauft, fordert
aber nicht

Pumpe verschmutzt Pumpe reinigen

Fordermenge lasst nach | Filtergehduse ist ver-

schmutzt

Filtergeh&use reinigen

Maximale Férderhdhe
beachten

Férdermenge gering Forderhéhe zu grof3

Kénnen Sie den Fehler nicht selbst beheben, wenden Sie sich bitte direkt an
den Service. Beachten Sie bitte, dass durch unsachgemafie Reparaturen auch
der Gewahrleistungsanspruch erlischt und lhnen ggf. Zusatzkosten entstehen.

Leistungsdiagramm SFP-1500 Leistungsdiagramm SFP-2000
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Bevor Sie beginnen...

Bevor Sie beginnen...
BestimmungsgemaéBer Gebrauch:

Die Pumpe ist fiir den Betrieb in normalem Teich- bzw. Regenwasser geeignet.
Sie ist einsetzbar bei Wassertemperaturen von +4°C bis +40°C.

Sie darf nicht zur Trinkwasserversorgung oder zum Fdérdern von Lebensmitteln
verwendet werden.

Explosive, brennbare, aggressive oder gesundheitsgefahrdende Stoffe sowie
Fakalien diirfen nicht gefordert werden. AuRerdem ist sie nicht geeignet fiir
Flussigkeiten mit schmirgelnden Stoffen (z.B. Sand) oder mit Schmutz-, Sand-,
Schlamm- oder Lehmbeimengungen. Schmutzpartikel bis zu einer Gréfte von
8 mm werden problemlos durchgelassen. Steine, groe Sandkérner, etc. sind
keine Schmutzpartikel.

Jede andere Verwendung ist bestimmungswidrig. Durch bestimmungswidrige
Verwendung, Veranderungen am Geréat oder durch den Gebrauch von Teilen,
die nicht vom Hersteller geprift und freigegeben sind, kénnen unvorhersehbare

Schaden entstehen!
Den Netzstecker mit einem Sicherheitsabstand von mind. 2 m zum Wasser ein-

stecken.
Was bedeuten die verwendeten Symbole?

Gefahren-Hinweise und Hinweise sind in der Gebrauchsanweisung deutlich ge-
kennzeichnet. Es werden folgende Symbole verwendet:

A

Gefahr!

Vi

Achtung!

®

Art und Quelle der Gefahr!
Bei Missachtung des Gefahren-Hinweises entsteht einen Gefahr fir Leib und Leben.

Art und Quelle der Gefahr!
Dieser Gefahren-Hinweis warnt vor Geréate-, Umwelt-, oder anderen Sachschaden.

Hinweis!
Dieses Symbol kennzeichnet Informationen, die zum besseren Versténdnis der Ablaufe
gegeben werden.
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